IZ NAQE DNEVNE KULTURE.

Osmero pesmi.

Porocilo g.'T. Debeljaka v :Slovencu¢ o ¥Osme-
rih pesmih¢ ni tocno, ker oznatuje model glav-
nega junaka z imenom znane Zivede osebmosti.
Lik Franca OreSca je povsem histori¢en in reali-
" sti¢en, Tega moZa oblikujem s éuvstvom hvalezne
pietete, Umetnisko izrabljanje miljejnih in lokal-
nih-¢ril, ki so gornjo domneveo povzroéile, je pa
podtena pisateljska pravica, -

Za ustno_in ¢asopisno reklamo se pa e za-
naprej pripor(}éim Dr Ivan Pregelj.

PREJELI SMO V OCENO

Franz Zach: Mudemes oder kathohsches
Kulturideal? Ein Wegweiser zum Verstindnis der
Gegenwart. 3. pomnoZena izdaja. Herder, Wien I,
1925, (Vsebina: Beda sedanjosti in njene kﬂre-
niné. — Razvoj ¢loveske kulture od prazgodovine

do konca sredn]‘ega veka. — Kulturni prelom v
renesangki in reformacijski dobi, korenina bede
nasega casa. — Razvoj v movi dobi. Katoliska

cerkev nadaljuje kri¢ansko-germansko kulturo.

Kulturni prelom se izZivlja v prevratne filozofijo -
ob Casu prosvetljenstva. Reformacija poskusa za- -

celiti rano, zadane ¢loveski kulturi po renesansi.
Bm:kemt renesanske in reformacijske kulture.
Knjiga konéuje z apelom, da se je ireba povrniti

‘h katolitkemu kulturnemu idealu in podaja misli -

avtorja k reformi humanisti¢ne izobrazbe. — Ta
pregled priéa o aktualnosti knjige).

Tiso¢ in ena noé L zv. Zbirka pravljic z

Jutrovega. Za odrasle priredil Andrej Rapé. -

Ljubljana. Utiteljska tiskarna.
Narodna enciklopedija SHS, 6. zv. Drenovac-
Finzgar, Zagreb, Bibliografski zavod. 1925.
Agnes Ernst: Zwei Freundinnen Gottes.
Herder & Co., Freiburg inr Breisgau, 1926. Krasna
bibliofilska izdaja. -

Viadimir Levstik: Zmiji hnizdo. Po

drugi slovenski izdaji prestavil Bohu$ Vybiral. -

Olomue, R. Promberger, 1925. Prevod, kakor vsi
Vvybiralovi. je mojstrski in &lovek tudi v &eséini

¢uti vonj besednosti originala, Prevajalec je

dodal na konen kratko besedo o Levstiku in
nekaj jedrnatih. za feskega ¢Cifatelja poirebnih
opazk.

denéne idilske srece je v daljnem sorodstvu

Dickensu. Pisateljica se je sama oblikovna nasla,

ponekod celé predaleé¢ v maniriranost. Dvomim.

da bi se nasi mladi ¢itatelji mogli vZiveti v to -

: zensko precijoznost nemskega jezika. =0
Jén Svenson: Die Stadt am Meer. Nonni's

neue Lrlebnisse. Herder, Freiburg im Breisgau.

-Nov poganek ob Ze proslulih mladinskih roma-

nih malega Nonnija. Dvodelen: krizem po -

Kopenhagnu in éolnu &ez Oresund na Svedsko.
Priporoéim. P:

Maria Baizer: In gi-uheﬁ Wagen. Herder,
Freiburg im Brexsgau, 1925, Zgodba tiho ten-

Die Geschichte vom holzernen Bengele, lustig
und lehrreich fiir kleine und grofle Kinder.
Nach C. Collodi deutsch bearbeitet von Anton
Grumann. Herder, Freiburg im Breisgau.

S tem delom so dobili Nemeci Zze v tretje pre-
delano slovito italijansko mladinsko knjigo: Le
Avventuredi Pinocchio, Slovenski otroci
berejo odslej tega Pinocchia v Lovrendi-
¢evi predelavi.

Rast, gla.mlo slovenskéga katolitkega dijaSiva
na Primorskem. ZadruZna tiskarna, Gorica.

Glasnik skopljanskog nauénog drustva. Knj. 1.
Sveska 1. Urednik dr. Radoslav M. Grujié¢ z
urednifkim odborom. Skoplje, 1925. Med drugim
prinasa tudi poroéilo B. Sarie o rlmskﬂl izkopa-
ninah v Stobi.

- Ivan Pregelj: Knmpostelj'sld -romarji.
Pevska igra v treh dejanjih. (Libreto P. Hugolin

Sattnerjeve opere »Tajdac). Ljubljana, J‘lgoslo-
vanska knjigarna, 1925,

Veraikon, umé&letks revue. Edice graficka, XI.
st. 9—12. Praha-Smichov, 1925. Prinaa élanek o
bratih Kraljih in reprodukcije njihovih del.

Sibe Mili¢ié: Borovi i masline. Beograd,

" Geca Kon, 1926.

Dr. M. Mi k iljev: [stnnJa hriséanske knji-
Zevnosti. Apostolski muzevi. Knjiga 1. Beograd,
Geca Kon, 1926.

Starinar, Organ Arheoloskog drustva u Beo-
gradu, 3. serija, knjiga 2. (za 1923). Ur, 1. Vulié.
Beograd, 1925, (Med drugim tudi sledeé& élanki:
A. Luschin Ebengreuth, Frizaske kovnice novca
za trgovine s Hrvatskom i Slavonijom na Dravi i
Savi i donjokranjskoj Krki. — B, Saria. Razvitak
Mitrine kultne slike u dunayskim oblastima. —

V. Molé, Umetnost situle od Vaca. — Fr. Stels,
. Freske u crkvi sv. PrimoZa kod Kamnika).

Knjige Goriske Mohorjeve druzbe:

1. Koledar G. M, d. za 1. 1926. Opremil
S. Santel. Pod naslovom Nagi moZje ¢lanki o nad-
gkofu dr. A. Pellizzo (Trinko), ¥ dr. A. Gregor-
¢icu (Abram), J. Kompari (écek} A. A, Ursicn
(Domen), Sretku Kumarju-in J. Rijaveu (Séek).
V oddelku Na%a zemlja piSe Fr. Rupnik o stare-
davnih gradi¢ih pod Nanosom; dr. H. Tuma,
Odkod je kralj Alboin zagledal Italijo?; P. S. Ko-
zlevéar o Sv. Visarjih, Starodavni grad Vipolze,
Fr. Strukelj, Iz tolminskega podzemeljskega

sveta. Zanimiy je €lanek-V. S¢eka, Kako je bilo

na TrZaskem pred ste leti. :

2. Socialna éitanka Gor. M.dr. I del.
(Kricanstvo in &loveika druzba [Debevec), Dru-
zina |Brecelj], Druzba [Gosar], Stanovi [Jerajl,
Narod, Cerkev). Pregled vsebine in pisateljev
knjigo zadostno-priporoca. _

3. Fr. Jaklié: Nevesta s Korinja.
Hustriral Fran Kralj Knjiga je pouahs iz Doma
in sveta in ne razumem, zakaj je zaloZnica to
zamol&ala.

- 4 Louis Bertrand: Sanguis mar-

t yvrum. Prevel Ivan Rejec.



